BEDIENUNGSANLEITUNG
o SeG

HW 2407-B, HW 2407-P, HW 2407-U, HW 2407-R

AUFLADBARER HANDWARMER
MIT POWERBANK

Fiir einen bestimmungsgemaBen und sicheren
Gebrauch des Gerates lesen Sie bitte diese Anlei-
tung aufmerksam durch.
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EU - KONFORMITATSERKLARUNG

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Produkt ent-
spricht allen relevanten harmonisierten Anforderungen der EU. Die
vollstéandige Konformitatserklarung finden Sie im Internet unter
www.jaxmotech.de/downloads.

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen
kénnen in einigen Details von dem tatsdchlichen Design lhres
Gerétes abweichen. Folgen Sie in einem solchen Fall dennoch
den beschriebenen Sachverhalten. Technische Anderungen bzw.
Druckfehler bleiben vorbehalten.
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1 SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor Inbetriebnahme des
Gerétes sorgféltig durch. Die darin enthaltenen Informationen
dienen dem Schutz Ihrer Gesundheit und des Gerétes. Die Nicht-
beachtung der Sicherheitshinweise kann zu Verletzungen und zu
Schéaden am Gerét flihren.

Mit dem CE-Symbol gekennzeichnete Produkte
erfullen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschrif-
ten des Europaischen Wirtschaftsraums.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der aufladbare Handwarmer mit Powerbank der Marke SEG ist
zum Warmen der Hande sowie zum Laden geeigneter mobiler
USB-Geréte bestimmt. Die beiden Geratehélften konnen zusam-
men oder getrennt voneinander verwendet werden.

Das Gerat ist ausschlieBlich fiir den privaten Gebrauch bestimmt
und nicht flir gewerbliche oder medizinische Zwecke geeignet. Es
darf nicht zur Behandlung von Erkrankungen, Durchblutungssto-
rungen oder Schmerzen verwendet werden.

Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich wie in dieser Bedienungs-
anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemas und kann zu Personen- oder Sachschaden

fuhren.

Bei bestimmungswidrigem Gebrauch kénnen die Sicherheit und
Funktionalitat des Geréats nicht mehr gewahrleistet werden und es
erlischt jeglicher Garantieanspruch.

AErklérung der verwendeten Symbole

AGEFAHR! verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie
nicht abgewendet wird, eine unmittelbare Gefahrdung fiir Leben
und Gesundheit zur Folge hat.

AWARNUNG! verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn
sie nicht abgewendet wird, eine mégliche bevorstehende Geféhr-
dung fur Leben und Gesundheit zur Folge hat.

AVOHSICHT! verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn
sie nicht abgewendet wird, zu mittelschwere oder leichten Ver-
letzungen flihren kann.

AHINWEIS! verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie
nicht abgewendet wird, eine mogliche Beschadigung des Gerates
zur Folge hat.

/AWARNUNG!

Lassen Sie das Gerét nur von Personen benutzen, die mit dem
sicheren Gebrauch des Gerats vertraut sind oder entsprechend
unterwiesen wurden. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und darliber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen, benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden
oder hinsichtlich des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Wartung durch den Benutzer diirfen nicht durch
Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder
alter und werden beaufsichtigt.

Bewahren Sie Gerat, Ladekabel und Verpackungsmaterial auBer-
halb der Reichweite kleiner Kinder auf.

A WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR

Fehlerhafte Ladegerate, beschadigte Kabel oder eindringende

Flussigkeit kdnnen zu einem elektrischen Stromschlag fiihren.

e Verwenden Sie zum Aufladen nur eine geeignete, zugelassene
USB-Stromquelle mit Schutzkleinspannung (SELV), deren Aus-
gangsdaten den Eingangsdaten des Gerétes entsprechen: 5 V
DC, 1 A. Netzadapter im Lieferumfang nicht enthalten.

e Verwenden Sie ausschlieBlich ein unbeschadigtes USB-Lade-
kabel und laden Sie das Gerat nur, wenn der Anschluss keine
Beschéadigungen aufweist.

* Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Fllissig-
keiten. Halten Sie es von Regen, Feuchtigkeit und nassen
Handen fern.

o Offnen oder verandern Sie das Geh&use nicht. Reparaturen
dirfen nur von qualifizierten Fachkréften durchgefiihrt werden.

A WARNUNG! BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHR
Das Geréat enthalt wiederaufladbare Lithium-Akkus. Unsachge-
méBe Verwendung kann zu Uberhitzung, Brand oder Explosion

fuhren.

e Setzen Sie das Gerét niemals offenem Feuer, heiBen Ober-
flachen, direkter Sonneneinstrahlung oder Temperaturen tber
60 °C aus.

e Laden Sie das Geréat nur auf einer trockenen, ebenen, hitze-
besténdigen und gut bellifteten Oberflache.

e Decken Sie das Gerat wahrend des Ladens oder Betriebs
nicht ab und legen Sie es nicht unter Kissen, Decken oder
Kleidung.

e Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es ungewdhnlich hei
wird, sich verformt, auslauft, Rauch oder einen auffalligen Ge-

ruch entwickelt. Schalten Sie es sofort aus, trennen Sie es von
der Stromversorgung und halten Sie Abstand.

e Werfen Sie das Gerat oder die Akkus nicht ins Feuer. Vermei-
den Sie StoBe, Quetschen, Durchstechen und Kurzschlisse.

/\ WARNUNG! VERBRENNUNGSGEFAHR

Die Oberflachen kdénnen je nach Heizstufe bis zu etwa 65 °C er-
reichen. Langerer direkter Hautkontakt kann zu Niedertemperatur-

verbrennungen fuhren.

e Prifen Sie die Temperatur zunédchst vorsichtig und verwenden
Sie bei empfindlicher Haut die niedrigste Heizstufe.

e Verwenden Sie das Gerét nicht wahrend des Schlafens und
nicht unbeaufsichtigt.

e \Verwenden Sie das Gerat nicht an Korperstellen mit einge-
schranktem Warmeempfinden.

e Beenden Sie die Anwendung sofort, wenn die Warme un-
angenehm wird, Schmerzen, Hautrétungen oder Reizungen
auftreten.

e Verwenden Sie das Gerat nicht bei Sauglingen, kleinen
Kindern oder Personen, die Warme nicht selbststéandig wahr-
nehmen oder das Gerat nicht eigenstandig entfernen kénnen.

/\ WARNUNG! VERATZUNGS- UND VERGIFTUNGS-
GEFAHR DURCH AUSLAUFENDE AKKUS!

e Ausgelaufene Batteriesdure kann zu Veratzungen fihren.

* \Vermeiden Sie den Kontakt von Batteriesdure mit Haut, Augen
und Schleimhduten. Tragen Sie im Falle eines auslaufenden
Akkus unbedingt Schutzhandschuhe.

e Spiilen Sie bei Kontakt mit der Batteriesdure die betroffenen
Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser und suchen Sie
einen Arzt auf.

2 LIEFERUMFANG

Vergewissern Sie sich nach dem Auspacken, dass folgende Teile
mitgeliefert worden sind:

e 2 Handwéarmer-Hélften mit Powerbank-Funktion
e 1 USB-Ladekabel, ca. 0,5 m
e Bedienungsanleitung

3 GERATETEILE

Heizflache, je Geratehélfte ca. 3,5 x 5,5 cm
Ein-/Aus-Taste / Funktionstaste

Status- und Akkustandsanzeige
USB-C-Ladeanschluss (Eingang)

USB-Ausgang fiir Powerbank-Funktion
Magnetische Verbindung der beiden Geratehalften
USB-Kabel

NoorwoN2

4 INSTALLATION

/\ GEFAHR!

* Achten Sie beim Auspacken unbedingt darauf, dass die Be-
standteile der Verpackung (Polyathylentiiten, Polystyrenstiicke)
nicht in die Reichweite von Kindern gelangen. ERSTICKUNGS-
GEFAHR!

Auspacken

1. Packen Sie das Gerat vorsichtig aus und entfernen Sie samt-
liche Verpackungsmaterialien.

2. Kontrollieren Sie Gerat und Ladekabel auf sichtbare Schaden.
Verwenden Sie beschéadigte Teile nicht.

3. Wischen Sie die Oberflachen mit einem weichen, leicht an-
gefeuchteten Tuch ab und trocknen Sie sie vollstandig.

Erstmaliges Aufladen

1. Legen Sie die Handwé&rmer auf eine trockene, ebene und
hitzebestandige Oberflache.

2. Verbinden Sie den USB-C-Stecker des mitgelieferten Lade-
kabels mit dem Ladeanschluss des Gerétes.

3. Verbinden Sie den USB-Stecker mit einer geeigneten USB-
Stromquelle (5 V DC, 1 A). Netzadapter im Lieferumfang nicht
enthalten.

4. Laden Sie die Akkus vor der ersten Verwendung vollstéandig
auf. Die Anzeige informiert Uber den Ladezustand.

5. Trennen Sie nach vollstandigem Aufladen zuerst die USB-
Stromquelle und anschlieBend das Ladekabel vom Gerét.

5 BEDIENUNG

Handwéarmer verbinden oder trennen

Die beiden Handwéarmwwer kdnnen magnetisch miteinander
verbunden und als Paar transportiert werden. Fir die Verwendung
kénnen sie gemeinsam oder getrennt eingesetzt werden. Ziehen
Sie die Halften vorsichtig voneinander ab. Halten Sie magnet-
empfindliche Gegenstande, Karten und Datentréger von den
Magnetflachen fern.

Ein- und Ausschalten / Heizstufe wahlen

1. Dricken und halten Sie die Ein-/Aus-Taste, bis sich das Geréat
einschaltet.

2. Driicken Sie die Funktionstaste kurz, um zwischen den drei
Heizstufen zu wechseln.

3. Waihlen Sie abhangig von Umgebungstemperatur und person-
lichem Warmeempfinden eine geeignete Stufe: niedrig ca. 40-
45 °C, mittel ca. 45-55 °C, hoch ca. 55-65 °C. Die Temperatur-
angaben gelten mit einer Toleranz von +/- 5 % und kénnen
durch die Umgebungstemperatur beeinflusst werden.

4. Halten Sie den Handwarmer in der Hand oder bewahren Sie
ihn in einer geeigneten Tasche auf, ohne ihn abzudecken oder
einzuklemmen.

5. Driicken und halten Sie die Ein-/Aus-Taste erneut, um das
Gerat auszuschalten.

/\ WARNUNG! VERBRENNUNGSGEFAHR

Kontrollieren Sie die Haut regelmaBig. Verwenden Sie die hohe
Heizstufe nicht Uber langere Zeit direkt auf derselben Hautstelle.



Akkustandsanzeige
Die Kontrollleuchten zeigen den verbleibenden Akkustand an.

Akkustand Anzeige
0% LED 2, 3 und 4 leuchten nicht
weniger als 10% LED 2 blinkt

zwischen 10 und 33% LED 2 leuchtet

zwischen 33 und 66% LED 2 und 3 leuchten

zwischen 66 und 100% LED 2, 3 und 4 leuchten

Powerbank verwenden

1. Schalten Sie bei Bedarf die Powerbank-Funktion ein.

2. Verbinden Sie das zu ladende Mobilgerét mit einem geeigne-
ten USB-Ladekabel mit dem USB-C-Ausgang des Hand-
warmers.

3. Der Ladevorgang beginnt. Beachten Sie die Ladeanzeige des
angeschlossenen Gerétes.

4. Trennen Sie das Mobilgerat nach dem Laden vom Handwaér-
mer.

6 REINIGUNG UND PFLEGE

/\ WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR

Schalten Sie das Gerat vor jeder Reinigung aus und trennen Sie
alle Kabel.

A WARNUNG! VERBRENNUNGSGEFAHR

Lassen Sie das Gerét vor der Reinigung vollstéandig abkihlen.
e Wischen Sie die Oberflachen mit einem weichen, leicht an-

gefeuchteten Tuch ab.

e Verwenden Sie bei Bedarf eine geringe Menge mildes Reini-
gungsmittel.

e Trocknen Sie das Gerét anschlieBend vollstéandig ab.

e Reinigen Sie die Anschliisse nur trocken und vorsichtig.

e Verwenden Sie keine aggressiven, alkoholhaltigen, scheuern-
den oder |6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel und keine
harten Bursten.

Tauschen des Akkus

1. Verwenden Sie einen kleinen Schlitzschraubendreher, um die
Abdeckung zu entfernen (Schraubendreherspitze max.: 2 mm
breit, 0,6 mm dick).

Trennen Sie den Stecker und entnehmen Sie den Akku.

Um den neuen Akku einzusetzen, verbinden Sie den Stecker,

w N

legen Sie den Akku ein und setzen die Abdeckung wieder auf.

Mehr Informationen finden Sie unter:
jaxmotech.de/batteriegesetz

7 STORUNG UND BEHEBUNG

/\ WARNUNG! GEFAHR

Versuchen Sie niemals, das Gerét selbst zu reparieren. Verwenden
Sie ein beschédigtes, verformtes, ungewdhnlich heiBes oder aus-
gelaufenes Gerét nicht weiter.

Stoérung Mdgliche Ursache / Behebung
Handwarmer Akku méglicherweise entladen. Laden Sie
lasst sich nicht den Akku vollstéandig auf und versuchen
einschalten Sie es erneut.

Verbundenes Mo- | Akku méglicherweise entladen. Laden Sie
bilgerat lasst sich | den Akku vollstandig auf und versuchen
nicht aufladen Sie es erneut.

Akku ladt nicht USB-C-Kabel und USB-Stromquelle
prifen. Nur 5V DC, 1 A verwenden (Netz-
adapter im Lieferumfang nicht enthalten).

Anschluss auf sichtbare Schaden prifen.

Gerat wird un-
gewohnlich hei
/ verformt sich /
riecht auffallig

Sofort ausschalten, Stromversorgung
trennen und nicht weiter verwenden.
Technischen Service kontaktieren.

8 TECHNISCHE DATEN

Aufladbarer Handwérmer mit Power-

Geréteart bank
Marke SEG
HW 2407-B, HW 2407-P, HW 2407-U,
Modell HW 2407-R
Material Aluminium, ABS

Ein- & Ausgang jeweils 5V DC, 1 A

Niedrig ca. 40-45 °C; Mittel ca. 45-55
°C; Hoch ca. 55-65 °C; Toleranz +/- 5
%, abhéngig von Umgebungstem-
peratur

Heizstufen

Betriebsdauer
Warmefunktion

bis zu ca. 3 Stunden, abhéngig von
Heizstufe und Umgebungstemperatur

Heizflache je

Halfte ca.3,5x55cm

ProduktgroBe ca.7,7x5,99x2,81cm

USB-Kabellange ca.0,5m

Akku Informationen

2 x 2000 mAh Lithium-lonen-Akku
Akku (Lithium-Polymer), herausnehmbar,
Modell 103450

Huanggang Lake Core Energy Co, Ltd.
Adresse: Tuanfeng Town, Tuanfeng
County, Huanggang City, Hubei Prov-
ince, Luojiayao Comnunity Business
Town 35, P.R. China

Akku Hersteller

Kontakt 949909288@qq.com

Herstellungsda-

tum Akku 2026-09

Technische Anderungen vorbehalten!

9 ENTSORGUNG

e Nicht mehr benutzte und alte Gerédte missen der zustandigen
Wiederverwertungsstelle zugefiihrt werden. Keinesfalls offenen
Flammen aussetzen.

* Bevor Sie ein beliebiges Altgerat entsorgen, machen Sie
dieses vorher unbedingt funktionsunttchtig!

e Die im Gerét verwendeten Materialien sind recyclebar und mit
entsprechenden Informationen versehen. Indem Sie lhr altes
Gerét, dessen Materialien sowie die Verpackung sachgerecht
entsorgen, tragen Sie erheblich zum Schutz unserer Umwelt
bei.

e Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial entsprechend den ort-
lichen Vorschriften lhres Wohnortes in den daflir vorgesehenen
Behaltern.

e Falls es in Ihrem Wohnumfeld keine geeigneten Entsorgungs-
behalter gibt, bringen Sie diese Materialien zu einer geeigne-
ten kommunalen Sammelstelle. N&here Informationen erhalten
Sie von Ihrem Fachhandler oder bei lhren entsprechenden
kommunalen Entsorgungseinrichtungen

® Verpackung entsorgen
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben
Sie Pappe und Karton zum Altpapier und Folien in
die Wertstoffsammlung.

Korrektes Entsorgen von gebrauchten

Elektro- und Elektronikgeraten (Elektroschrott):

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne

weist auf die Notwendigkeit der separierten Entsor-

gung elektrischer/elektronischer Geréte hin. GemaB

européischen Vorgaben dirfen gebrauchte Elek-
o tro-und Elektronikgerate nicht mehr als normaler
Haushaltsabfall behandelt werden, sondern miissen an einer ent-
sprechend eingerichteten Annahmestelle fir das Recycling solcher
Gerate abgegeben werden. Die kommunalen Entsorgungsbetriebe

haben hierzu Sammelstellen eingerichtet, an denen private Haus-
halte ihre Altgeréte kostenfrei abgeben kénnen. Bitte informieren
Sie sich bei lhrer Gemeinde bzw. den kommunalen Entsorgungs-
betrieben lber die regionalen Mdglichkeiten der Riickgabe.

Batterieentsorgung

Batterien und Akkus diirfen nicht im Hausmdill ent-
sorgt werden. Als Verbraucher sind Sie gesetzlich
verpflichtet, gebrauchte Batterien und Akkus fach-
gerecht zu entsorgen. Bitte entfernen Sie - soweit
moglich — alle Batterien und Akkus vor der Entsorgung des Geréts
und geben Sie diese bei den dafiir vorgesehenen Sammelstellen
oder im Handel ab. Batterien und Akkus kénnen unentgeltlich bei
einer Sammelstelle
Ihrer Gemeinde / lhres Stadtteils oder im Handel abgegeben wer-
den, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung sowie einer
Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen zugefihrt werden
konnen. Bei einer unsachgeméBen Entsorgung kénnen giftige
Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen, die gesundheitsschadigen-
de Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben. Geben
Sie Batterien und Akkus nur in entladenem
Zustand ab. Verwenden Sie wenn méglich
wiederaufladbare Batterien anstelle von Ein-
wegbatterien. Batterien mit erhdhtem Schad-
stoffgehalt sind zudem mit den folgenden
Zeichen gekennzeichnet:
Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

UMWELT- UND GESUNDHEITSSCHADEN!

Altakkus enthalten méglicherweise Schadstoffe oder Schwerme-
talle, die der Umwelt und der Gesundheit schaden kénnen. Ge-
sundheitsgefdhrdende Stoffe kénnen ins Grundwasser gelangen.
Somit gelangen solche Stoffe in die Nahrungskette und schadigen
Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden. AuBerdem enthalten

Batterien wertvolle Rohstoffe, die durch eine umweltgerechte Ent-
sorgung wieder verwendet werden.

A EXPLOSIONSGEFAHR!

e NiMH-haltige Batterien und Akkus mlssen ordnungsgeman
entsorgt werden. BRANDGEFAHR!

e Eine nicht fachgerechte Entsorgung kann zu Kurzschliissen
fihren, bedingt durch Hitze oder Beschédigung. Es besteht
BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHR!

e Zur Vermeidung von moglichen Kurzschliissen, sollten Sie
vor der Entsorgung die Pole von NiMH-haltigen Batterien und
Akkus abkleben.

e Vor der Entsorgung missen Batterien und Akkus aus dem
Gerét entfernt und separat entsorgt werden. Stellen Sie vor
der Entsorgung sicher, dass sich Batterien und Akkus im ent-

ladenen Zustand befinden.

10 HERSTELLERGARANTIE

e Auf Ihr Gerét bieten wir 2 Jahre Gewéhrleistung und die
handelsibliche Garantie ab Ausstellungsdatum der Rechnung
bzw. des Lieferscheines.

¢ Innerhalb dieser Garantiezeit werden bei Vorlage des Kaufbe-
leges bzw. des Lieferscheines auftretende Herstellungs- und/
oder Materialfehler nach MaBgabe der Garantiebedingungen
reguliert.

e Der Hersteller haftet nicht fir Personen- oder Sachschéden,
die durch unsachgeméBe Verwendung, eigenméchtige Veréan-
derungen oder unsachgemaBe Wartung entstanden sind.

e Von der Garantie ausgenommen sind leicht zerbrechliche Teile
wie z. B. Glas, Kunststoff oder Leuchtmittel.

¢ Die Garantie erlischt, wenn das Gerét von lhnen oder einem
nicht autorisierten Dritten gedffnet oder verandert worden ist.

e Dies gilt nicht flir eine ausdriicklich vorgesehene Akkuentnah-

me nach der finalen Herstelleranweisung.

e Bei bestimmungswidrigem Gebrauch kann die Sicherheit und
Funktionalitat des Gerétes nicht gewahrleistet werden.

e Ein anderer als in dieser Bedienungsanleitung beschriebener
Einsatz ist unzulassig und fiihrt zu Gewéhrleistungsverlust,
Garantieverlust sowie zu Haftungsausschluss.

e Druckfehler und Anderungen an dem Gerit, der Bedienungs-
anleitung oder der Verpackung bleiben vorbehalten.

Méchten Sie eine Beanstandung geltend machen, wenden Sie

sich zunéchst an den Handler, bei dem Sie das Gerat erworben

haben.

Technischer Service

Sertronics GmbH

Ostring 60

66740 Saarlouis

Deutschland

Tel.: +49 (0)6831 5059897

E-Mail: service-ww@jaxmotech.de

Jaxmotech GmbH
Ostring 60

66740 Saarlouis
Deutschland

Service Hotline: +49 (0)6831 5059897
E-Mail: service@jaxmotech.de
www.jaxmotech.de



